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Kúpna zmluva  

uzatvorená v zmysle § 409 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka 

v znení neskorších predpisov (ďalej len „Obchodný zákonník“) a v súlade so zákonom č. 343/2015 Z.z. 

o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej 

len „ZoVO“) 

 

 

Zmluvné strany: 

 
Predávajúci: 

Názov:   ELMED, s.r.o. 

Sídlo:   Neresnícka cesta 13, 960 01 Zvolen 

Štatutárny orgán:  Ing. Ivan Dropčo, konateľ 

IBAN:   

BIC/SWIFT:  

Bankové spojenie:  

IČO:  47 043 024 

IČ DPH:  SK2023740444 

DIČ:  2023740444 

Telefón / fax:  

Zapísaný v obchodnom registri: Obchodný register Okresného súdu Banská Bystrica Oddiel:Sro,    

                                                    Vložka č. 38220/S 

(ďalej len „predávajúci“)  

 

Kupujúci: 

Názov:     Fakultná nemocnica s poliklinikou F. D. Roosevelta Banská Bystrica 

Sídlo:     Námestie L. Svobodu č. 1, 975 17 Banská Bystrica  

Štatutárny orgán:     Ing. Miriam Lapuníková, MBA - riaditeľka 

IČO:     00 165 549 

IČ DPH:      SK 2021 095 670 

Bankové spojenie:     

IBAN:       

BIC/SWIFT:     

Zriadená Zriaďovacou listinou: MZ SR č. 1842/90-A/II-1 z 18.12.1990 v znení neskorších zmien 

(ďalej len „kupujúci“)  

(predávajúci a kupujúci ďalej spoločne len „zmluvné strany“) 

 

Článok I. 

  Úvodné ustanovenia 

1.1 Táto kúpna zmluva (ďalej len „zmluva“) sa uzatvára ako výsledok verejného obstarávania v súlade so 

ZoVO. Kupujúci na obstaranie predmetu tejto zmluvy použil postup verejného obstarávania – verejná 

súťaž podľa § 66 ZoVO. 

1.2 Predávajúci je podľa ZoVO uchádzačom, ktorý bol vyhodnotený ako úspešný uchádzač a jeho ponuka 

bola prijatá.  

 

Článok  II. 

  Predmet kúpnej zmluvy 

2.1 Na základe tejto zmluvy sa predávajúci zaväzuje dodať kupujúcemu Digitálny RTG systém so 

stropným závesom YSIO X.pree   Siemens Healthcare GmbH, vrátane súvisiacich služieb podľa 

podmienok dohodnutých v tejto zmluve a špecifikovaných v prílohách k tejto zmluve: (ďalej len 

„tovar“ alebo „predmet kúpy“).  
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2.2 Predmet kúpy bude slúžiť potrebám Oddelenia rádiológie Fakultnej nemocnice s poliklinikou F.D. 

Roosevelta Banská Bystrica na účely poskytovania zdravotnej starostlivosti. 

 

2.3 Predávajúci je povinný dodať tovar schválený na dovoz a predaj v Slovenskej republike, resp.  v rámci 

Európskej únie, vyhovujúci platným medzinárodným normám, STN, všeobecne záväzným právnym 

predpisom a s prideleným platným ŠUKL kódom. 

 

2.4 Tovar musí byť nový, nepoužitý, nerepasovaný v originálnom balení s minimálnymi technicko-

medicínskymi a funkčnými parametrami uvedenými kupujúcim. 

2.5 Kupujúci sa zaväzuje tovar dodaný v súlade s dojednanými zmluvnými podmienkami prevziať 

a zaplatiť  zaň dohodnutú kúpnu cenu.  

 

Článok III.  

                                             Spôsob, čas a miesto plnenia 

3.1 Zmluvné strany sa dohodli, že súčasťou dodania tovaru sú aj súvisiace služby uvedené v opise 

predmetu zákazky. Kupujúci je na tento účel povinný poskytnúť predávajúcemu  potrebnú súčinnosť, 

ktorou sa rozumie najmä zabezpečenie funkčného výťahu pre transport tovaru do určených priestorov, 

umožnenie vstupu do priestorov, protokolárne odovzdanie priestoru určeného k vykonaniu všetkých 

stavebných prác nevyhnutných k prevádzke a inštalácii predmetu kúpy. 

3.2 Predávajúci je povinný dodať kupujúcemu najneskôr do 2 týždňov od nadobudnutia účinnosti kúpnej 

zmluvy technologický projekt, tak ako je to zadefinované v bode 3.1 opisu predmetu zákazky. 

Predávajúci sa zaväzuje dodať kupujúcemu kompletný tovar vrátane súvisiacich služieb, najneskôr 

do 8 týždňov od účinnosti kúpnej zmluvy. Pre odstránenie akýchkoľvek pochybností kupujúci 

požaduje, aby bol kompletný tovar v lehote podľa predchádzajúcej vety nie len dodaný, ale aby boli 

vykonané aj všetky osobitné požiadavky na plnenie uvedené v bodoch 2 a 3 opisu predmetu zákazky, 

pričom je povinný dodržať lehotu troch týždňov určenú na vykonanie potrebných stavebných prác 

určených k prevádzke zariadenia uvedenú v bode 3.5 opisu predmetu zákazky. Kupujúci neakceptuje 

dodávanie tovaru po čiastkach.  
 

3.3 O všetkých úkonoch súvisiacich s tovarom spíšu zmluvné strany príslušný protokol s uvedením 

presného názvu a výrobcu zariadenia vrátane popisu daného úkonu. V protokole k inštalácií a funkčnej 

skúšky budú rozpísané položky, z ktorých predmet kúpy pozostáva, vrátane uvedenia výrobných čísiel 

jednotlivých funkčných celkov a ich komponentov. 

3.4 Spolu s tovarom je predávajúci pri dodaní tovaru povinný doručiť dodací list, v ktorom kupujúci 

potvrdí podpisom a pečiatkou dátum dodania tovaru a prevzatie tovaru.  

3.5 Predávajúci povinný zabezpečiť odborné zaškolenie zamestnancov kupujúceho najneskôr do 3 dní odo 

dňa odovzdania a prevzatia tovaru tak, aby boli dodržané lehoty v bode 3.2 zmluvy. Zaškolenie bude 

pozostávať z odborného zaškolenia obsluhy personálu zariadenia v minimálnom počte troch 

zamestnancov, a to v súlade s bodom 2 opisu predmetu zákazky. O zaškolení bude vyhotovený 

protokol, v ktorom bude uvedený minimálne počet vyškolených osôb, ich mená a podpisy, rozsah a 

druh školenia, termín a dĺžka trvania, miesto zaškolenia a meno/mená osoby/osôb zodpovedných za 

školenie vrátane ich podpisov. Presný termín a miesto školenia budú určené po vzájomnej dohode 

oboch zmluvných strán.. 

3.6 Po dodaní tovaru je predávajúci povinný zabezpečiť inštaláciu tovaru a jeho uvedenie do prevádzky 

najneskôr do 3 dní odo dňa odovzdania prevzatia tovaru. O inštalácii a uvedení tovaru do prevádzky 

spíšu zmluvné strany inštalačný protokol na daný tovar s uvedením presného názvu a výrobcu 

zariadenia vrátane vykonania preberacej funkčnej skúšky zariadenia, v protokole budú rozpísané 

položky, z ktorých predmet kúpy pozostáva, vrátane uvedenia výrobných čísiel jednotlivých 

funkčných celkov a ich komponentov. 

3.7 Predávajúci je povinný dodať sprievodnú a technickú dokumentáciu a návod na obsluhu 

v slovenskom, prípadne českom jazyku, EC Declaration conformity – ES vyhlásenie o zhode 

s doplňujúcimi podkladmi k nemu, záručný list, potvrdenia záruky na jednotlivé funkčné celky tovaru 
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a ich komponenty, platný ŠUKL kód prístroja a ďalšie relevantné doklady najneskôr pri inštalácii 

a uvedení tovaru do prevádzky. 

3.8 Záväzok predávajúceho dodať tovar vrátane služieb s tým súvisiacich sa považuje za splnený riadnym 

dodaním tovaru a vykonaním služieb s tým súvisiacich. Za riadne dodaný tovar sa považuje 

bezchybný tovar, ktorý bude spĺňať požiadavky kvality a akosti podľa tejto zmluvy, technicko-

medicínske parametre podľa platnej legislatívy SR, ak sa na tento tovar vzťahujú a písomné 

požiadavky kupujúceho v súlade s touto zmluvou.   

3.9 Po vykonaní všetkých potrebných úkonov súvisiacich s tovarom, bude zmluvnými stranami spísaný 

Protokol o odovzdaní a prevzatí kompletného tovaru, ktorý musí byť podpísaný oboma zmluvnými 

stranami. Protokol bude vyhotovený v 2 rovnopisoch, s určením pre každú zmluvnú stranu po jednom 

vyhotovení. V protokole musí byť uvedený položkovitý odpočet odovzdaných dokumentov, 

vyhlásenie o odbornom zaškolení zamestnancov, vyhlásenie o inštalácii a uvedení tovaru do 

prevádzky, vyhlásenie o udelení autorských licencií, ak sa vzťahujú na predmet kúpy.    

3.10 Miestom plnenia bude Fakultná nemocnica s poliklinikou F.D. Roosevelta, Námestie L. Svobodu 1, 

975 17 Banská Bystrica, Oddelenie rádiológie. 

3.11 Predávajúci je povinný zabezpečiť, aby bol tovar pri dodaní chránený a balený obvyklým spôsobom 

u dodávok tohto druhu tovaru tak, aby nedošlo k jeho poškodeniu, zničeniu alebo znehodnoteniu 

a zároveň kupujúci požaduje, aby bol tovar zabalený v obaloch z recyklovateľných materiálov.  

3.12 Kupujúci má právo odmietnuť prevzatie tovaru a vrátiť ho na náklady predávajúceho v prípade, 

že predmet kúpy sa nezhoduje s predloženou ponukou predávajúceho. 

3.13 V prípade, ak počas platnosti zmluvy dôjde k zmene v osobe na strane predávajúceho, je nový 

predávajúci povinný plniť povinnosti vyplývajúce zo zmluvy rovnako, ako pôvodný  predávajúci 

a zároveň je povinný spĺňať podmienky účasti v rovnakom rozsahu, ako sa vyžadovalo od pôvodného 

predávajúceho. 

 

Článok IV. 

Subdodávatelia a zápis v registri partnerov verejného sektora 

 
4.1 Predávajúci je vzhľadom na rozsah plnenia oprávnený plniť svoje záväzky z tejto zmluvy aj 

prostredníctvom tretích osôb, subdodávateľov. V takom prípade predávajúci v prílohe k tejto zmluve 

najneskôr v čase jej uzavretia uvedie, údaje o všetkých známych subdodávateľoch a to v rozsahu 

údajov uvedených v prílohe č. 1 k tejto zmluve a údaje o osobe oprávnenej konať za subdodávateľa 

v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu, dátum narodenia, tel.č., e-mail.  

4.2 Predávajúci v plnom rozsahu zodpovedá za výber svojich subdodávateľov a/alebo spolupracujúcich 

tretích osôb. 

4.3 Pokiaľ predávajúci použije na plnenie svojich záväzkov podľa tejto zmluvy tretiu osobu, 

subdodávateľa, zodpovedá tak, akoby záväzok z tejto zmluvy plnil sám a ak to bude relevantné 

podieľať sa aj na 48 mesačnom servise. 

4.4 Predávajúci je povinný oznámiť kupujúcemu bezodkladne akúkoľvek zmenu údajov 

o subdodávateľovi a rovnako tak prípadnú zmenu subdodávateľa a jeho údaje. 

4.5 Predávajúci je povinný písomne predložiť kupujúcemu na odsúhlasenie každého subdodávateľa. 

4.6 Ak sa na predávajúceho a/alebo jeho subdodávateľov vzťahuje povinnosť zapisovať sa do registra 

partnerov verejného sektora podľa zákona č. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora 

a o zmene a doplnení niektorých zákonov, predávajúci je povinný dodržať túto povinnosť počas celej 

doby platnosti a účinnosti tejto zmluvy, pričom sa zaväzuje rovnako zabezpečiť plnenie tejto 

povinnosti všetkými jeho subdodávateľmi. V prípade, ak počas plnenia tejto zmluvy dôjde k 

právoplatnému výmazu niektorého subdodávateľa z registra partnerov verejného sektora, je 

predávajúci povinný okamžite ukončiť plnenie tejto zmluvy prostredníctvom takéhoto subdodávateľa. 

 

Článok V. 
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Kúpna  cena a platobné podmienky 

5.1 Kúpna cena je medzi zmluvnými stranami dohodnutá v zmysle zákona č. 18/1996 Z.z. o cenách 

v znení neskorších predpisov a jeho vykonávajúcej vyhlášky MF SR č. 87/1996 Z.z.  v znení 

neskorších predpisov. 

5.2 Kúpna cena je zmluvnými stranami dohodnutá ako konečná kúpna cena, vrátane všetkých služieb 

spojených s dodaním tovaru a vrátane poskytovania záručného servisu, tak ako je uvedené v tejto 

zmluve a to vo výške: 

CENA za celý predmet kúpy 323 850,- eur bez DPH (slovom: Tristodvadsaťtriosemstopäťdesiat eur),  

DPH 20% 64 770,- eur (slovom: Šesťdesiatštyritisícsedemstosedemdesiat eur), 

CENA za celý predmet kúpy 388 620,- eur s DPH (slovom: Tristoosemdesiatosemtisícšesťstodvadsať 

eur).  

5.3 Presná špecifikácia kúpnej ceny je uvedená v Prílohe č. 2 k tejto zmluve. Predávajúci predloží 

kupujúcemu do siedmich dní po uzatvorení tejto zmluvy podrobný aktualizovaný rozpočet predmetu 

kúpy, pokiaľ tento rozpis neobsahuje už Príloha č. 2. Predávajúcemu vzniká nárok na zaplatenie 

kúpnej ceny na základe riadneho dodania kompletného tovaru a všetkých súvisiacich služieb, v súlade 

s touto zmluvou, po podpise Protokolu o odovzdaní a prevzatí kompletného tovaru podľa bodu 3.9 

tejto zmluvy. 

5.4  Kúpna cena bude uhradená z vlastných prostriedkov kupujúceho a to formou siedmych po sebe 

nasledujúcich mesačných splátkach, s lehotou splatnosti vždy k 25.dňu príslušného kalendárneho 

mesiaca, pričom prvá splátka v sume 100 000,00 Eur bude uhradená nasledujúci kalendárny mesiac, 

ktorý nasleduje po mesiaci, v ktorom bol tovar protokolárne odovzdaný a prevzatý. Zvyšných šesť 

splátok bude uhradených rovnomerne, s lehotou splatnosti vždy k 25.dňu príslušného kalendárneho 

mesiaca. 

 
5.5 Predávajúci je oprávnený požadovať len také zmeny dohodnutej kúpnej ceny, ktoré vyplývajú 

zo zmien daňových predpisov (zmena výšky zákonnej sadzby DPH). Úprava ceny sa bude riešiť 

rokovaním zmluvných strán, výsledkom ktorého bude písomný dodatok k zmluve. 

 

5.6 Kupujúci uhradí dohodnutú kúpnu cenu predávajúcemu na základe vystavenej faktúry, ktorá bude 

doručená elektronicky.  

5.7 Preddavky z kúpnej ceny kupujúci neposkytuje. 

5.8 Zmluvné strany sa dohodli, že predávajúci kupujúcemu vystaví a zašle faktúru elektronicky (ďalej len 

„elektronická faktúra“). Za elektronickú faktúru sa pre účely tejto zmluvy považujú faktúry, opravné 

doklady k faktúram (dobropisy, ťarchopisy, storná). 

5.9 Zmluvné strany sa dohodli, že internými kontrolnými mechanizmami zabezpečia vierohodnosť 

a neporušenosť údajov uvedených v elektronicky vystavenej a doručenej faktúre na základe tejto 

zmluvy. Žiadna zmluvná strana nie je oprávnená a nebude do už vystavenej a doručenej elektronickej 

faktúry zasahovať, ani meniť jej obsah. 

5.10 Obe zmluvné strany sú povinné zabezpečiť riadne uchovávanie a archiváciu faktúr v zmysle § 76 

zákona o DPH, zaručujúce vierohodnosť pôvodu, neporušiteľnosť obsahu a čitateľnosť elektronickej 

faktúry po celú dobu úschovy. 

5.11 Kupujúci uhradí dohodnutú kúpnu cenu predávajúcemu na základe elektronicky vystavenej faktúry 

predávajúcim, zaslanej z e-mailovej adresy: ................................... a doručenej kupujúcemu na 

emailovú adresu: ........................................ Zmluvné strany tiež vyhlasujú, že majú prístup k týmto e-

mailovým adresám, ich použitie nie je blokované  u žiadnej zo zmluvných strán a že prístup majú iba 

oprávnení zamestnanci.  

5.12 Elektronická faktúra sa bude považovať za doručenú druhej zmluvnej strane v okamihu zaslania e-

mailovej správy 

5.13 Zmluvné strany vyhlasujú, že postup podľa tejto zmluvy považujú za dostatočný na to, aby nebolo 

možné zmeniť obsah žiadnej vystavenej elektronickej faktúry. 

mailto:efaktury@nspbb.sk
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5.14 Zmluvné strany sa dohodli, že predávajúci doručí elektronicky vystavenú faktúru kupujúcemu spolu 

s prílohami najneskôr do štyroch dni odo dňa kompletného dodania tovaru, najneskôr však do piateho 

pracovného dňa v mesiaci, nasledujúceho po mesiaci, v ktorom bol dodaný tovar. Faktúra musí byť 

vystavená v súlade s platnými právnymi predpismi, musí obsahovať všetky náležitosti účtovného 

a daňového dokladu a jej prílohou musí byť potvrdený dodací list a protokol o odovzdaní a prevzatí 

tovaru. Faktúra musí obsahovať aj odvolávku na číslo tejto zmluvy. Fakturované položky uvedené vo 

faktúre sa musia označením a popisom zhodovať s označením a popisom položiek podľa Prílohy č. 3 

k tejto zmluve. 

5.15 Platba bude realizovaná bezhotovostným platobným prevodom. Kúpna cena sa považuje za uhradenú 

dňom odpísania finančných prostriedkov z účtu kupujúceho. 
 

5.16  Ak faktúra obsahuje formálne, vecné alebo číselné chyby, alebo ak faktúra nemá náležitosti daňového 

dokladu podľa platnej legislatívy a kupujúci na túto skutočnosť upozorní predávajúceho, ten je 

povinný zaslať kupujúcemu opravený doklad. Lehota splatnosti faktúry,  začína v tomto prípade 

plynúť až okamihom doručenia opravenej faktúry, resp. faktúry ktorá spĺňa náležitosti daňového 

dokladu. 

 

Článok VI. 

Záručné podmienky a reklamácia vád tovaru 

6.1 Predávajúci sa zaväzuje dodať tovar v množstve, sortimente a akosti určenej príslušnými predpismi 

vzťahujúcimi sa na daný predmet kúpy, platnou legislatívou SR a podľa požiadaviek kupujúceho 

zadaných v tejto zmluve a v špecifikácii predmetu kúpy. 

6.2 Predávajúci zodpovedá za právne i faktické vady, ktoré má tovar v okamihu prechodu nebezpečenstva 

škody na kupujúceho, a to aj vtedy, ak sa vada stane zjavnou až po tomto čase. Predávajúci zodpovedá 

aj za vadu, ktorá vznikne až po prechode nebezpečenstva škody na tovare na kupujúceho, ak je vada 

spôsobená porušením povinností predávajúceho. 

6.3 Predávajúci poskytne na dodaný tovar ako celok záruku v dĺžke 48 mesiacov. Záručná lehota začína 

plynúť až odo dňa podpisu Protokolu o odovzdaní a prevzatí kompletného tovaru, kedy sa tovar 

považuje za riadne a kompletne dodaný. V prípade, ak sa na jednotlivé komponenty vzťahuje kratšia 

záručná doba od výrobcu a pod., predávajúci je povinný tieto komponenty opraviť alebo vymeniť 

bezplatne v rámci záručnej lehoty na tovar ako celok. 

6.4 Zárukou preberá predávajúci zodpovednosť najmä za to, že tovar bude po dojednanú dobu spôsobilý 

na užívanie na dojednaný účel a bude bez vád a v kvalite požadovanej kupujúcim pri jeho kúpe.  

6.5 Ak nie je uvedené v tomto článku zmluvy inak, prípadné reklamácie a nároky z vád tovaru budú 

riešené v zmysle príslušných ustanovení Obchodného zákonníka, ustanovenia § 428 ods. 1 písm. b) 

a c) Obchodného zákonníka sa nepoužijú. 

6.6 Kupujúci je oprávnený podať reklamáciu písomne poštou alebo emailom. 

6.7 V prípade podanej reklamácie sa predávajúci zaväzuje rozhodnúť o jej oprávnenosti do 10 pracovných 

dní od jej doručenia a to písomne alebo na email kupujúceho. 

6.8 V prípade ak predávajúci dodá kupujúcemu tovar v kvalite, ktorá nezodpovedá požiadavkám 

kupujúceho alebo tovar, ktorý má vady, je poškodený alebo znehodnotený, je predávajúci povinný 

vymeniť tento tovar tovarom v zodpovedajúcej kvalite a bez vád alebo odstrániť vady tovaru, a to 

najneskôr do 10 kalendárnych dní od uznania reklamácie, ak si zmluvné strany nedohodnú dlhšiu 

lehotu. Právo voľby medzi výmenou tovaru alebo odstránením vady je na strane kupujúceho. 

V prípade ak reklamáciu nie je možné vyriešiť podľa tohto ustanovenia zmluvy v stanovenej lehote, 

z objektívnych dôvodov, ktoré predávajúci oznámi kupujúcemu písomne, určí kupujúci písomne novú 

lehotu na výmenu tovaru alebo odstránenie vád. Ak nie je možné reklamáciu vyriešiť odstránením 

vady alebo výmenou tovaru, zmluvné strany sa môžu dohodnúť na zľave z ceny tovaru formou 

dobropisu alebo na odstúpení od zmluvy, pričom voľba práva je na strane kupujúceho.  

6.9 V prípade vzniku alebo zistenia vady tovaru, ktorá robí tovar neupotrebiteľným alebo funkčne len 

čiastočne upotrebiteľným, plynutie záručnej doby sa preruší až do jej úplného odstránenia, ktoré bude 

písomne potvrdené kupujúcim, záručná doba sa automaticky predĺži o túto dobu.   
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6.10 Zodpovednosť predávajúceho za vady sa nevťahuje na bežné opotrebenie tovaru (alebo jeho časti) 

spôsobené používaním tovaru a neodbornou manipuláciou s tovarom v rozpore s návodom na obsluhu, 

v tomto prípade nie je predávajúci povinný odstrániť vady alebo vykonať servisný zásah na vlastné 

náklady, avšak predávajúci je povinný na základe žiadosti kupujúceho predložiť cenovú ponuku na 

opravu tovaru alebo výmenu chybného komponentu a na základe osobitnej objednávky vystavenej 

kupujúcim vady odstrániť. 

6.11 Akékoľvek náklady spojené s oprávnenou reklamáciou kupujúceho znáša v plnom rozsahu 

predávajúci. 

6.12 Uplatnením nárokov podľa tohto článku zmluvy nie je dotknutý nárok kupujúceho na náhradu škody 

a zaplatenie zmluvnej pokuty.  

 

Článok VII. 

                                                    Servisné podmienky 

7.1 Predávajúci sa zaväzuje poskytovať kupujúcemu počas plynutia celej záručnej doby t.j. 48 mesiacov 

(uvedie uchádzač/predávajúci podľa bodu 6.3 Zmluvy) - komplexný autorizovaný záručný servis na 

tovar a jeho súčasti. Komplexná záruka (plné servisné pokrytie) predstavuje súbor opatrení, ktoré bude 

v rámci ceny za predmet kúpy vykonávať predávajúci po dobu trvania záručnej doby na predmete 

kúpy, za účelom jeho bezporuchovej prevádzky, a za účelom udržania všetkých parametrov 

uvedených v technickej špecifikácii predmetu kúpy.  

7.2 Autorizovaný záručný servis zahŕňa najmä:  

7.2.1 opravu vád a porúch predmetu kúpy, t.j. uvedenie predmetu kúpy do stavu plnej využiteľnosti 

vzhľadom k jeho technickým parametrom; 

7.2.2   dodávku a výmenu všetkých potrebných náhradných dielov a súčiastok v prípade ich poruchy; 

7.2.3   dodávku a zabudovanie náhradných dielov, materiálov, ktoré sú potrebné k riadnej a bezporuchovej 

prevádzke predmetu kúpy, vrátane ich demontáže, odvozu a ekologickej likvidácie; 

7.2.4    v prípadoch ak je to relevantné, vykonanie validácií a kalibrácií zariadenia (resp. jeho relevantných 

častí) s periodicitou podľa odporučenia výrobcu zariadenia; 

7.2.5   vykonanie pravidelných technických kontrol a prehliadok vo výrobcom predpísanom rozsahu 

a intervale podľa servisného manuálu, min. 1x ročnej bezplatne počas celej záručnej doby, pričom 

poslednú preventívnu prehliadku je predávajúci povinný vykonať mesiac pred uplynutím plnej 

autorizovanej servisnej podpory a je povinný bezplatne odstrániť všetky zistené vady a nedostatky, 

ktoré spadajú pod záruku. Tieto prehliadky a opravy smie vykonávať len kvalifikovaný personál 

autorizovaný výrobcom s doložením osvedčenia (certifikát servisného technika na konkrétny typ 

prístroja); 

7.2.6   vykonanie ďalších servisných úkonov a činností v súlade s príslušnou právnou úpravou a 

aplikovateľnými normami; 

7.2.7   práce (servisné hodiny) a dojazdy servisných technikov dodávateľa do miesta inštalácie predmetu 

zmluvy v rámci zabezpečenia záručného servisu; 

7.2.8    vykonanie akýchkoľvek neplánovaných opráv a údržby, ktoré nevyplývajú zo servisného plánu 

výrobcu zariadenia, ak takáto oprava je nevyhnutná za účelom zabezpečenia prevádzky zariadenia; 

7.2.9   údržba software vrátane vykonávania aktualizácií t.j. update softwarového vybavenia predmetu kúpy, 

ak sú k dispozícií a ak sa vzťahujú na predmet kúpy; 

7.3 Autorizovaný záručný servis tovaru, ako je uvedený v predchádzajúcom bode, bude zabezpečovať 

predávajúci a to vrátane dopravy technika na miesto opravy, prác spojených s odstránením vád, 

náhradných dielov a poradenskej starostlivosti o inštalovaný tovar. Predávajúci sa zaväzuje, že 

v prípade výmeny náhradného dielu, ktorý môže byť vnímaný ako nebezpečný odpad, zabezpečí 

ekologickú likvidáciu vymeneného náhradného dielu do 30 dní odo dňa výmeny, pričom o tejto 

skutočnosti je povinný predložiť kupujúcemu kópiu potvrdenia o ekologickej likvidácii náhradných 

dielov, najneskôr do 15 dní odo dňa likvidácie. 
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7.4 Ak kupujúci nahlási predávajúcemu poruchu alebo znefunkčnenie tovaru, predávajúci je povinný 

zabezpečiť, že servisný technik sa dostaví na opravu prístrojového vybavenia do max. 48 hodín 

od nahlásenia poruchy v pracovný deň medzi 7:00 a 16:00 hod. resp. do 12:00 hod. nasledujúceho 

pracovného dňa, pokiaľ vada bola nahlásená po 16:00 hod. pracovného dňa alebo počas 

mimopracovného dňa. Pod nástupom technika na opravu sa rozumie osobná návšteva technika na 

pracovisku oznámenom kupujúcim, pričom dni pracovného voľna a pracovného pokoja sa do uvedenej 

lehoty nezapočítavajú. Doba odozvy predávajúceho (potvrdiť prijatie nahlásenia poruchy)  od 

nahlásenia poruchy kupujúcim je max. do 12 hodín od písomného nahlásenia poruchy v rámci 

pracovných dní, do tejto lehoty sa nezapočítava čas od 16.00 hod. do 07.00 hod. počas pracovných dní 

a zároveň ani dni pracovného pokoja. 

7.5 Odbornú inštaláciu zariadenia, funkčnú skúšku, zaškolenie obsluhy a záručný servis bude 

zabezpečovať servisný technik Siemens Healthcare s.r.o., Lamačská cesta 3/B, 841 04 Bratislava, 

..........................., ................................................. V prípade ak bude predávajúci zabezpečovať 

inštaláciu a zarúčný servis predmetu kúpy zmluvnými kapacitami, tieto uvedie do Prílohy č. 1 zmluvy. 

 

7.6 Kupujúci nahlási poruchu alebo znefunkčnenie tovaru na email predávajúceho 

............................................ 
 

7.7 Predávajúci je povinný zabezpečiť odstránenie vady prístrojového vybavenia v zmysle jeho plného 

sfunkčnenia, s odbornou starostlivosťou:  

 

7.7.1 najneskôr do 72 hodín od nástupu servisného technika na opravu v prípade ak ide o odstránenie 

poruchy s originálnymi náhradnými dielmi.  

 

7.7.2 najneskôr do 24 hodín  od nástupu servisného technika na opravu v prípade ak ide o odstránenie 

poruchy bez náhradných dielov.  

 

Článok VIII. 

Kybernetická bezpečnosť 

8.1 Nasledujúce ustanovenia zmluvy súvisiace s kybernetickou bezpečnosťou sa vzťahujú na 

predávajúceho a sú záväzné len v prípade ak predávajúci bude zabezpečovať plnenie predmetu zmluvy 

aj prostredníctvom vzdialeného prístupu. 

 

8.2 Predávajúci vystupuje vo vzťahu k zabezpečeniu kybernetickej bezpečnosti v postavení „tretej strany“ 

podľa §19 ods. 2 zákona 69/2018 Z. z. o kybernetickej bezpečnosti v znení neskorších predpisov 

(ďalej len „zákon o kybernetickej bezpečnosti“) a je povinný prijať primerané bezpečnostné opatrenia, 

ktoré mu kupujúci predpíše, ak je to nevyhnutné pre plnenie tejto zmluvy, najmä (nie však výlučne) 

v prípade vzdialeného prístupu. 

8.3 Kupujúci ako poskytovateľ zdravotnej starostlivosti je prevádzkovateľom základnej služby v zmysle § 

17 zákona o kybernetickej bezpečnosti. 

8.4 V prípade potreby zabezpečenia vzdialeného prístupu do systému kupujúceho je predávajúci povinný 

vopred oboznámiť s touto skutočnosťou kupujúceho (Oddelenie informačných technológií) a následne 

sa oboznámiť s politikou informačnej bezpečnosti, ktorá mu bude predložená a zaväzuje sa ju 

dodržiavať v časti, v ktorej je služba dodávateľa pripojená k sieti základnej služby alebo 

informačnému aktívu (doméne) základnej služby podľa §19, odseku 2 zákona o kybernetickej 

bezpečnosti. 

8.5 Predávajúci berie na vedomie a súhlasí s tým, že bezpečnostná politika kupujúceho sa môže priebežne 

meniť a dopĺňať tak, aby zodpovedala aktuálnym bezpečnostným opatreniam, aktuálnemu stavu sietí a 

informačných systémov kupujúceho a aktuálnym hrozbám týkajúcich sa kupujúceho, ktoré by mohli 

mať potenciálny nepriaznivý vplyv na základnú službu kupujúceho. Kupujúci je povinný po oznámení 

o potrebe vzdialeného prístupu a jeho odsúhlasení písomne alebo e-mailom oboznámiť predávajúceho 

s aktualizovanou Politikou informačnej bezpečnosti a upozorniť predávajúceho na zmeny v nej 

uvedené oproti predchádzajúcej verzii, pričom predávajúci následne vyhodnotí dopad zmien na 

aktuálne prijaté opatrenia a informuje kupujúceho o postupe, ktorý je potrebné zrealizovať na strane 

mailto:usc-sie.sk@siemens.com
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predávajúceho pre  potvrdenie akceptácie zmien Politiky informačnej bezpečnosti. Po obojstrannej 

dohode postupu vysporiadania dopadu uvedených zmien v Politike informačnej bezpečnosti 

kupujúceho a jeho úspešnom zrealizovaní potvrdí predávajúci ich akceptáciu e-mailom na e-mailovú 

adresu ............................... 

8.6 Predávajúci sa zaväzuje chrániť všetky informácie poskytnuté kupujúcim, najmä chrániť ich integritu, 

dostupnosť a dôvernosť pri ich spracovaní a nakladaní s nimi v prostredí  predávajúceho. 

8.7 Predávajúci je povinný prijať a dodržiavať bezpečnostné opatrenia v oblastiach podľa § 20 ods. 3 

písm. d), g) až i), k) a m) zákona o kybernetickej bezpečnosti a v rozsahu špecifikovanom v politike 

informačnej bezpečnosti kupujúceho. 

8.8 Predávajúci poskytne kupujúcemu v prípade potreby  zoznam pracovných rolí, ktoré budú mať prístup 

k informáciám alebo údajom kupujúceho ( v rozsahu meno, priezvisko, pracovná rola). Predávajúci je 

povinný oznámiť kupujúcemu každú zmenu v personálnom obsadení. 

8.9 Kupujúci určuje nasledovnú kontaktnú osobu pre komunikáciu s predávajúcim vo veci kybernetickej 

bezpečnosti: Manažéra kybernetickej bezpečnosti – e-mail: ................................., tel.:  

............................ 

8.10 Predávajúci určí a oznámi kontaktnú osobu pre komunikáciu s kupujúcim vo veci kybernetickej 

bezpečnosti: na email uvedený v bode 8.9. 

8.11 Kontaktné osoby môže príslušná zmluvná strana zmeniť. Novú kontaktnú osobu oznámi druhej 

zmluvnej strane  písomnou formou. V prípade ak akékoľvek osoby majú prístup k informáciám 

a údajom kupujúceho sú povinné zachovávať mlčanlivosť podľa § 12 ods. 1 zákona o kybernetickej 

bezpečnosti.  

8.12 Predávajúci sa zaväzuje vykonať školenie vo vzťahu ku kybernetickej bezpečnosti a ustanoveniam 

zmluvy pre tých svojich zamestnancov, ktorí pristupujú k IT aktívam kupujúceho. 

 

8.13 Predávajúci je povinný bezodkladne informovať kupujúceho o kybernetickom bezpečnostnom 

incidente ako aj o všetkých skutočnostiach majúcich vplyv na zabezpečovanie kybernetickej 

bezpečnosti a to e-mailom alebo telefonicky na kontaktnú osobu uvedenú v tomto bode Zmluvy 

vyššie. 

8.14 Kupujúci je oprávnený vykonať u predávajúceho audit zameraný na overenie plnenia povinností 

predávajúceho, najmä na overenie technického, technologického a personálneho vybavenia 

predávajúceho a procesných postupov na plnenie úloh v oblasti kybernetickej bezpečnosti, ako aj 

nastavenie procesov, rolí a technológií v organizačnej, personálnej a technickej oblasti u 

predávajúceho pre plnenie cieľov zmluvy a tiež na overenie nastavenia a efektívnosti procesov 

a technológií v organizačnej a technickej oblasti predávajúceho, ktoré predávajúci využíva pri plnení 

svojich povinností v oblasti kybernetickej bezpečnosti v rozsahu predmetu zmluvy. Výdavky 

kupujúceho spojené s vykonaním auditu znáša kupujúci. Náklady predávajúceho znáša predávajúci 

a to v rozsahu jeden audit za kalendárny rok v rozsahu práce jeden človekodeň pre zamestnancov 

predávajúceho. V prípade, ak bude kupujúci požadovať vykonanie auditu nad rámec tohto rozsahu 

alebo kontroly viac ako jeden krát do roka, kupujúci sa zaväzuje znášať náklady s tým spojené. 

Kupujúci je povinný oznámiť predávajúcemu najmenej 20 (slovom: dvadsať) pracovných dní vopred, 

že chce vykonať audit, oznámiť rozsah auditu, spôsob jeho vykonania a zoznam členov auditného 

tímu. 

8.15 Oprávnené nedostatky alebo pochybenia zistené auditom je predávajúci povinný odstrániť 

bezodkladne, avšak najneskôr do 60 (slovom: šesťdesiatich) kalendárnych dní od doručenia písomnej 

výzvy kupujúceho na ich odstránenie. 

8.16 Predávajúci je povinný pri audite aktívne spolupracovať s kupujúcim a v prípade potreby umožniť mu 

sprístupniť svoje priestory, dokumentáciu a technické a technologické vybavenie, ktoré súvisia s 

plnením úloh kybernetickej bezpečnosti, umožniť povereným zamestnancom objednávateľa vstup do 

dohodnutých priestorov a zabezpečiť im dokumentáciu a technické vybavenie potrebné na plnenie 

úloh v oblasti kybernetickej bezpečnosti. 

8.17 Audítor, osoba poverená kupujúcim, je povinný zachovávať mlčanlivosť o okolnostiach, o ktorých sa 

dozvie pri výkone auditu a ktoré nie sú verejne známe. Kupujúci a jeho poverení zamestnanci pri 

mailto:security@nspbb.sk
mailto:madamjakova@nspbb.sk
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návšteve priestorov predávajúceho v rámci výkonu auditu musia dodržiavať pokyny predávajúceho 

týkajúce sa uvedených priestorov na úseku bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci (ďalej len „BOZP") 

a ochrany pred požiarmi na účely predchádzania vzniku požiarov a zabezpečenia podmienok na účinné 

zdolávanie požiarov (ďalej len „PO"), s ktorými boli preukázateľne oboznámení, pričom 

zodpovednosť za to, že tieto osoby budú dodržiavať uvedené pokyny, nesie kupujúci. 

8.18 Predávajúci sa v súlade s § 8 ods. 2 písm. o) vyhlášky NBÚ č. 362/2018 Z. z. ktorou sa ustanovuje 

obsah bezpečnostných opatrení, obsah a štruktúra bezpečnostnej dokumentácie a rozsah všeobecných 

bezpečnostných opatrení (ďalej len „vyhláška č. 362/2018“), zaväzuje po skončení tejto zmluvy 

bezodkladne vrátiť, previesť všetky informácie, ku ktorým mal počas trvania zmluvného vzťahu 

prístup  kupujúcemu alebo ich podľa jeho pokynov zničiť. 

8.19 Predávajúci sa v súlade s § 8 ods. 2 písm. p) vyhlášky č. 362/2018 Z. z. zaväzuje po skončení tejto 

zmluvy v prípade potreby udeliť, poskytnúť, previesť alebo postúpiť všetky potrebné licencie, práva 

alebo súhlasy nevyhnutné na zabezpečenie kontinuity prevádzkovanej základnej služby na 

prevádzkovateľa základnej služby, t.j. kupujúceho; tento záväzok predávajúceho ostáva v platnosti aj 

po ukončení zmluvného vzťahu po dobu dohodnutú zmluvnými stranami, ktorá nesmie byť kratšia ako 

päť rokov po ukončení zmluvného vzťahu. 

 

Článok IX. 

Sankcie 
9.1 V prípade ak bude kupujúci v omeškaní so splnením peňažného záväzku v zmysle tejto zmluvy, je 

predávajúci oprávnený účtovať si úrok z omeškania vo výške podľa ustanovení § 369 ods. 2 zákona č. 

513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších zmien a doplnení, v spojení s § 1 ods. 1 

nariadenia vlády č. 21/2013 Z. z., ktorým sa vykonávajú niektoré ustanovenia Obchodného zákonníka. 

9.2 Kupujúci je oprávnený uplatniť si zmluvnú pokutu vo výške 0,1 % z ceny nedodaného tovaru s DPH 

za každý, aj začatý deň omeškania v prípade, že predávajúci nedodrží zmluvne dohodnutú lehotu 

dodania, najmenej však vo výške 50,- eur. Tým nie je dotknuté právo kupujúceho na náhradu škody, 

ktorá mu vznikla nedodržaním dohodnutého termínu plnenia.  

9.3 Kupujúci je oprávnený uplatniť si zmluvnú pokutu vo výške 50,- eur za každú, aj začatú hodinu 

omeškania v prípade, že predávajúci nedodrží zmluvne dohodnutú lehotu, na nástup technika na 

servis, na výmenu vadného tovaru alebo odstránenie vád tovaru podľa tejto zmluvy. Tým nie je 

dotknuté právo kupujúceho na náhradu škody, ktorá mu vznikla nedodržaním dohodnutého termínu 

výmeny vadného tovaru alebo odstránenia vád.  

9.4 Kupujúci je oprávnený uplatniť si zmluvnú pokutu vo výške 100,- eur za každý, aj začatý deň 

omeškania v prípade, že predávajúci nedodrží zmluvne dohodnutú lehotu na odborné zaškolenie 

zamestnancov k predmetu kúpy, alebo lehotu na inštaláciu a uvedenie tovaru do prevádzky. Tým nie je 

dotknuté právo kupujúceho na náhradu škody, ktorá mu vznikla nedodržaním dohodnutého termínu 

zaškolenia. 

9.5 Kupujúci je oprávnený uplatniť si zmluvnú pokutu vo výške 100,- eur za každý, aj začatý deň 

omeškania v prípade, že predávajúci nedodrží lehotu uvedenú v položke 3.5 opisu predmetu zákazky. 

9.6 Kupujúci je oprávnený uplatniť si zmluvnú pokutu vo výške 100,- eur za každé jednotlivé porušenie 

v prípade, že predávajúci nezabezpečí ekologickú likvidáciu náhradných dielov, prípadne nedoručí 

kópiu potvrdenia o ekologickej likvidácii dielov kupujúcemu, ak je ekologická likvidácia náhradných 

dielov požadovaná na základe platnej legislatívy. Uvedené sa obdobne vzťahuje aj na ekologickú 

likvidáciu jestvujúceho zariadenia Digitálneho skiagrafického RTG prístroja so stropným závesom typ 

YSIO rok výroby 2012  Uplatnením zmluvnej pokuty však nie je dotknutá povinnosť predávajúceho 

splniť povinnosť ekologickej likvidácie.  

9.7 Kupujúci je oprávnený uplatniť si voči predávajúcemu zmluvnú pokutu vo výške 3.000,- eur v prípade 

každého jednotlivého porušenia ustanovení článku VIII. tejto zmluvy o  kybernetickej bezpečnosti, ak 

sa na predmet plnenia vzťahujú.  

 

Článok X. 

Prechod rizika a prechod vlastníckeho práva 
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10.1 Prechod rizika za prípadné škody prechádza z predávajúceho na kupujúceho momentom odovzdania 

a prevzatia tovaru, ak v tejto zmluve nie je uvedené inak. 

10.2 Prechod vlastníckeho práva k tovaru prechádza z predávajúceho na kupujúceho okamihom odovzdania 

a prevzatia tovaru. 

 

Článok XI. 

Postúpenie a započítanie pohľadávok 

11.1 V zmysle Príkazu ministra zdravotníctva SR č. 7/2017 zo dňa 25. septembra 2017 a v nadväznosti na 

Mandátnu zmluvu č. 257/2022, POZ 169/2022, uzatvorenú medzi kupujúcim a Ministerstvom 

zdravotníctva SR dňa 16.03.2022, sa zmluvné strany zaväzujú k plneniu nasledujúcich povinností: 

11.1.1 Akékoľvek pohľadávky z tohto zmluvného vzťahu, ktoré eviduje predávajúci voči 

kupujúcemu, nie je možné postúpiť na tretiu osobu bez predchádzajúceho písomného 

súhlasu kupujúceho v zmysle ust. § 525 ods. 2 zákona č. 40/1964 Zb. Občianskeho 

zákonníka v znení neskorších predpisov, pričom na predchádzajúci písomný súhlas 

kupujúceho s postúpením pohľadávky na tretiu osobu sa vyžaduje predchádzajúci písomný 

súhlas Ministerstva zdravotníctva SR. Postúpenie pohľadávky na tretiu osobu v rozpore 

predchádzajúcou vetou je podľa ustanovenia ust. § 39 zákona č. 40/1964 Zb. Občianskeho 

zákonníka v znení neskorších predpisov neplatné a v prípade takéhoto postúpenia 

pohľadávky v rozpore s predchádzajúcou vetou je kupujúci oprávnený uplatniť si voči 

predávajúcemu zmluvnú pokutu vo výške 2% z istiny pohľadávky postúpenej v rozpore so 

zákazom. Uvedené sa neuplatní ak osobitný právny predpis vzťahujúci sa na pohľadávku 

vyplývajúcu z tejto zmluvy vylučuje možnosť podmieniť postúpenie pohľadávky súhlasom 

kupujúceho ako dlžníka. 

11.1.2 Predávajúci neprijme vyhlásenie podľa ust. § 303 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. 

Obchodného zákonníka v znení neskorších predpisov. V prípade ak predávajúci prijme 

vyhlásenie v rozpore s predchádzajúcou vetou kupujúci je oprávnený uplatniť si voči 

predávajúcemu zmluvnú pokutu vo výške 2% z istiny pohľadávky, na ktorú sa vyhlásenie 

vzťahuje. 

11.2 Predávajúci berie na vedomie, že jednostranné započítanie pohľadávok nie je možné. Započítanie 

pohľadávok kupujúceho je možné v zmysle ust. § 8 zák. č. 374/2014 Z.z. o pohľadávkach štátu v 

znení neskorších predpisov len na základe písomnej dohody o započítaní pohľadávok štátu. 

 

Článok XII. 

                                                Skončenie kúpnej zmluvy 

12.1 Táto zmluva sa skončí jej riadnym splnením po dodaní požadovaného množstva tovaru a uplynutím 

záručnej doby. 

12.2 Túto zmluvu je možné ukončiť aj na základe vzájomnej dohody oboch zmluvných strán k dátumu, 

ktorý si dohodnú. 

12.3 Kupujúci môže od tejto zmluvy odstúpiť v prípade ak sa predávajúci omešká s dodaním tovaru o viac 

ako 1 mesiac, v prípadoch výslovne uvedených v tejto zmluve alebo v prípade opakovaného 

omeškania predávajúceho s odstránením vád tovaru, s nástupom technika na opravu. Kupujúci môže 

od tejto zmluvy odstúpiť aj v prípade, ak sa na predávajúceho vzťahuje zápis v registri partnerov 

verejného sektora podľa zákona č. 315/2016 Z.z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a 

doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a predávajúci poruší povinnosť zápisu 

v registri alebo bol vymazaný. Kupujúci môže odstúpiť od zmluvy aj z dôvodov uvedených v § 19 

ZoVO. 

12.4 Zmluvné strany sa dohodli, že zásahy úradných miest a zásahy vis major, ktorých dôsledkom je 

nemožnosť plnenia zmluvy niektorou zo zmluvných strán, sú dôvodom pre ukončenie zmluvy. Ak 

v tomto prípade nedôjde k dohode zmluvných strán o ukončení zmluvy,  ktorákoľvek zo zmluvných 

strán je oprávnená od zmluvy odstúpiť.  

12.5 V prípade ak predávajúci z preukázateľných objektívnych dôvodov spočívajúcich vo vis major alebo 

zásahov úradných miest nemôže dodržať zmluvne dohodnutú lehotu dodania tovaru, bezodkladne 
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písomne o tejto skutočnosti informuje kupujúceho, pričom predávajúci sa nedostáva do omeškania 

s dodaním tovaru. V tomto prípade sa zmluvné strany na základe písomného dodatku a za splnenia 

podmienok v súlade so ZoVO môžu dohodnúť na predĺžení lehoty dodania alebo na ukončení zmluvy, 

pričom právo voľby je na strane Kupujúceho. 

12.6 Ak sa zmluvné strany písomne nedohodnú inak, v prípade ukončenia tejto zmluvy, podľa tohto článku, 

si zmluvné strany bezodkladne vrátia poskytnuté plnenia.  

12.7 Právne účinky odstúpenia od tejto zmluvy, nastávajú dňom doručenia písomného oznámenia 

o odstúpení druhej zmluvnej strane. 

12.8 Odstúpenie od tejto zmluvy musí mať písomnú formu, musí byť doručené druhej zmluvnej strane a 

musí v ňom byť uvedený konkrétny dôvod odstúpenia, inak je neplatné. 

 

 

Článok XIII. 

Platnosť a účinnosť kúpnej zmluvy 

13.1 Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu oprávnenými zástupcami oboch zmluvných strán 

a účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv SR.  

 

Článok XIV. 

Mlčanlivosť 

14.1 Všetky skutočnosti, informácie, podklady, stanoviská a údaje, ktoré sa zmluvné strany dozvedia 

v súvislosti so zmluvou, jej plnením, okrem skutočností, informácií a údajov, ktoré podliehajú 

zverejneniu a/alebo sprístupneniu podľa osobitných všeobecne záväzných právnych predpisov 

Slovenskej republiky, sú dôvernými informáciami. Zmluvné strany sú povinné zachovávať 

mlčanlivosť o dôverných informáciách, ibaže by zo zmluvy alebo z príslušných všeobecne záväzných 

právnych predpisov vyplývalo niečo iné. Poskytnúť dôverné informácie tretej osobe môže niektorá zo 

zmluvných strán len po predchádzajúcom písomnom súhlase druhej zmluvnej strany. Zmluvné strany 

budú zodpovedné za akékoľvek straty a škody, ktoré vzniknú z dôvodu nedodržania tejto povinnosti. 

V prípade ak niektorá zo zmluvných strán považuje akékoľvek informácie uvedené v tejto zmluve 

(vrátane jej príloh) za dôverné alebo za obchodné tajomstvo, je povinná túto skutočnosť výslovne 

uviesť v tejto zmluve a takéto informácie označiť ako „dôverné“ alebo ako „obchodné tajomstvo“. 

 

Článok XV. 

Udelenie licencie 

15.1 Zmluvné strany sa dohodli, že ku všetkým dielam chráneným zákonom č. 185/2015 Z.z. autorský 

zákon v znení neskorších predpisov, ktoré dodá predávajúci kupujúcemu v rámci dodávky tovaru 

podľa tejto zmluvy alebo v rámci poskytovania služieb záručného autorizovaného servisu k dodanému 

predmetu zmluvy  (najmä, nie však výlučne k dielam charakteru individualizovaný softvér, štandardný 

(krabicový) softvér, operačný systém a pod.), platí, že predávajúci dňom podpisu dodacieho listu 

udeľuje kupujúcemu nevýhradnú licenciu/sublicenciu na jeho použitie, v neobmedzenom rozsahu, na 

celú dobu trvania majetkových práv autora a na účel, na ktorý bol softvér alebo dielo vytvorené alebo 

dodané kupujúcemu. Predávajúci súhlasí, aby kupujúci udelil sublicenciu tretím osobám na použitie 

softvéru alebo diela rovnakým spôsobom, v rovnakom rozsahu, na rovnaký čas a za rovnakých 

podmienok, ako je licencia/sublicencia udelená na základe tejto zmluvy kupujúcemu. 

Licencia/sublicencia sa udeľuje odplatne, pričom odmena za jej poskytnutie ako aj odmena za udelenie 

súhlasu na udelenie sublicencie je už zahrnutá v kúpnej cene dohodnutej v tejto zmluve. Udelená 

licencia/sublicencia a právo udeliť sublicenciu nebudú skončením platnosti tejto zmluvy dotknuté a 

licencia/sublicencia udelená podľa tejto zmluvy sa považuje za licenciu/sublicenciu uhradenú počas 

celej doby trvania licencie/sublicencie. V prípade, ak počas platnosti tejto zmluvy dodá predávajúci 

kupujúcemu upgrade alebo update softvéru tovaru, resp. iné zmeny softvéru tovaru, alebo ak 

predávajúci počas platnosti tejto zmluvy nahradí pôvodne dodaný softvér tovaru novým softvérom 

tovaru alebo inou verziou (spravidla vyššou verziou) pôvodného softvéru tovaru, platí že dodaním 

takéhoto upgrade, update, alebo dodaním inej zmeny softvéru tovaru alebo inej verzie softvéru tovaru 

udelil predávajúci kupujúcemu licenciu/sublicenciu k takémuto upgrade, update, inej zmene alebo 
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vyššej verzii v rovnakom rozsahu a za rovnakých podmienok ako bola udelená k pôvodnému softvéru 

tovaru. 

15.2 V prípade ak sa preukáže, že vyššie uvedené ustanovenia o udelení licencie nie sú postačujúce na 

riadne udelenie platnej licencie nevyhnutnej na používanie tovaru na účel, na ktorý bol kúpený, 

predávajúci sa zaväzuje bezodkladne uzavrieť s kupujúcim samostatnú bezodplatnú licenčnú zmluvu 

v minimálnom rozsahu uvedenom v predchádzajúcom bode tejto zmluvy. 

 

Článok XVI. 

Osobitná podmienka plnenia zmluvy – zelený aspekt 

 
16.1  V rámci dokumentárnych požiadaviek na predmet kúpy požaduje kupujúci predložiť návod na 

využívanie ekologických vlastností ponúkaného tovaru, ktorý bude písomne uvedený buď ako 

osobitná časť používateľskej príručky alebo v digitálnej podobe na webovej stránke výrobcu alebo na 

USB nosiči, prípadne v papierovej podobe alebo v dokumentácii priloženej k tovaru. Návod na 

použitie musí byť k dispozícii spolu s tovarom. Dokumentácia musí obsahovať: 

          a) návod pre používateľov, ako používať tovar tak, aby sa minimalizoval environmentálny vplyv 

počas inštalácie, používania, údržby a recyklácie/likvidácie vrátane návodu, ako minimalizovať 

spotrebu energie, vody, spotrebných materiálov/dielov, množstvo emisií, 

         b) odporúčania pre správnu údržbu tovaru vrátane informácií, ktoré náhradné diely sa môžu vymieňať, 

ako aj odporúčania pre čistenie. 

16.2  Na opravu alebo výmenu tovaru sa vzťahuje záruka poskytnutá výrobcom. Predávajúci ďalej 

zabezpečí, aby boli pôvodné alebo rovnocenné náhradné diely dostupné (priamo alebo 

prostredníctvom iných poverených sprostredkovateľov) počas očakávanej životnosti tovaru, najmenej 

počas piatich rokov po skončení záruky. Uchádzač musí vyhlásiť, že uvedená podmienka bude 

splnená. 

 

Článok XVII. 

                                                    Záverečné ustanovenia 

17.1  Práva a povinnosti zmluvných strán, ktoré nie sú v tejto zmluve výslovne upravené, riadia  

sa ustanoveniami Obchodného zákonníka a inými všeobecne záväznými právnymi predpismi platnými 

na území Slovenskej republiky. 

17.2 Pri poskytovaní služieb spojených s dodaním tovaru podľa bodu 3.1 tejto zmluvy sa na zmluvný vzťah 

primerane aplikujú ustanovenia § 536 a nasl. Obchodného zákonníka. 

17.3 Podmienky tejto zmluvy boli zmluvnými stranami dohodnuté v súlade s legislatívou platnou na území 

Slovenskej republiky. Všetky spory vyplývajúce z tejto zmluvy alebo vzniknuté v súvislosti s ňou, 

budú zmluvné strany riešiť predovšetkým vzájomnou dohodou. Ak k dohode nedôjde, predložia spory 

na výlučné a konečné rozhodnutie súdu príslušnému v zmysle zákona č. 160/2015 Z.z. Civilného 

sporového poriadku v znení neskorších predpisov. 

17.4 Túto zmluvu je možné meniť len písomnou formou, ako dodatok k zmluve, pri dodržaní ustanovení § 

18 ZoVO, ktorý bude podpísaný obidvoma zmluvnými stranami. Tieto dodatky sa stanú 

neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy.  

17.5 Zmluvné strany sa dohodli, že ak by akékoľvek ustanovenie tejto zmluvy bolo z akéhokoľvek dôvodu 

neplatné, je neplatným len toto ustanovenie, pokiaľ z povahy, z obsahu alebo z okolností tejto zmluvy, 

za ktorých došlo k jej uzatvoreniu, nevyplýva, že toto ustanovenie nemožno oddeliť od ostatného 

obsahu a pokiaľ to nie je vylúčené právnymi predpismi. V prípade, ak by došlo k situácii uvedenej 

v predchádzajúcej vete, zmluvné strany vykonajú bezodkladne doplnenie zmluvných podmienok 

v súlade s Obchodným zákonníkom a  ZoVO tak, aby bol zachovaný zmysel a účel neplatného 

ustanovenia. Uvedené doplnenie nevykonajú iba v prípade, ak by bol už samotný zmysel a účel 

neplatného ustanovenia právne nemožný a/alebo nedovolený a teda neplatné ustanovenie by 

objektívne nebolo možné nahradiť iným platným ustanovením so zachovaním jeho zmyslu a účelu. 

17.6 Zmluvné strany sa dohodli, že na doručovanie všetkých písomností vyplývajúcich z tohto zmluvného 

vzťahu sa primerane použijú ustanovenia § 111 až § 113 zákona č. 160/2015 Z.z. Civilného sporového 

poriadku v znení neskorších predpisov. 
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17.7 Pre vylúčenie akýchkoľvek pochybností sa zmluvné strany dohodli, že pri plnení zmluvných 

záväzkov, ktoré vznikli z tejto zmluvy majú prednosť ustanovenia tejto zmluvy. V prípade 

skutočností, ktoré nie sú v tejto zmluve výslovne upravené, majú prednosť požiadavky vyplývajúce zo 

súťažných podkladov kupujúceho v postavení verejného obstarávateľa, zadané v procese verejného 

obstarávania a v prípade skutočností, ktoré nie sú upravené v tejto zmluve a nevyplývajú ani 

z predzmluvných požiadaviek uvedených v súťažných podkladoch, má prednosť zákonná úprava. 

V prípade vzniku skutočností, ktoré nie sú výslovne upravené v tejto zmluve, nevyplývajú zo 

súťažných podkladov alebo zo zákona, uzatvoria zmluvné strany písomný dodatok k tejto zmluve, 

prípadne osobitnú písomnú dohodu v súlade s ustanoveniami ZoVO. 

17.8 Táto zmluva je vyhotovená v troch rovnopisoch, z ktorých každý má platnosť originálu. Kupujúci 

obdrží dve vyhotovenia a predávajúci obdrží jedno vyhotovenie. 

17.9 Zmluvné strany vyhlasujú, že si zmluvu dôkladne prečítali, jej obsahu, právam a povinnostiam z nej 

pre nich vyplývajúcich, úplne porozumeli a zaväzujú sa ich v celom rozsahu bezvýhradne plniť, že ich 

vôľa je slobodná, vážna, bez akéhokoľvek omylu a na znak súhlasu s jej obsahom ju vlastnoručne 

podpisujú. 

17.10 Neoddeliteľnou súčasťou tejto kúpnej zmluvy sú:  

Príloha č. 1 – Vyhlásenie uchádzača o subdodávkach, 

Príloha č. 2 – Cenová ponuka vrátane nacenenia jednotlivých samostatných funkčných celkov, 

Príloha č. 3 – Podrobný technický opis predmetu zmluvy. 

 

 
 

V Banskej Bystrici dňa .......................... 

 

V Zvolen, dňa 08.12.2023 

 

 

 

 

................................................... 

Ing. Miriam Lapuníková, MBA 

riaditeľka 

Fakultná nemocnica s poliklinikou F. D. 

Roosevelta Banská Bystrica 

 

 

 

 

................................................... 

Ing. Ivan Dropčo 

konateľ 

ELMED, s.r.o. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 

 
 

 

14 
 

 
 
 
 
 
 
 
 

Príloha č. 1 kúpnej zmluvy 

ZOZNAM SUBDODÁVATEĽOV  

 

1.1 Predávajúci predmetu zákazky podľa tejto zmluvy vyhlasuje, že na plnenie predmetu zmluvy:  

 

            nevyužije*  subdodávateľov; 

     x             využije* nasledujúcich subdodávateľov: 

 

Por. 

č. 

Subdodávateľ 

(obchodné 

meno, sídlo 

alebo miesto 

podnikania, 

IČO) 

Kontaktná osoba 

(meno priezvisko, adresa 

pobytu, dátum narodenia tel. 

č., email, osoba oprávnená 

konať za subdodávateľa) 

Predmet 

subdodávky 

Podiel 

plnenia 

zmluvy v 

% 

Podiel plnenia 

zmluvy v € bez 

DPH 

1 Siemens 

Healthcare 

s.r.o., 

Lamačská 

cesta 3/B 841 

04 Bratislava,  

..........................., 

Lamačská cesta 3/B, 841 04 

Bratislava,  

.............................................., 

.........................., Ing. 

Vladimír Šolík, výkonný 

riaditeľ a konateľ, .............., 

Ing. Martin Petruf, finančný 

riaditeľ a konateľ, ............... 

Digitálny 

RTG systém 

so stropným 

závesom 

vrátane 

súvisiacich 

služieb 

100% 323 850,- 

      

 

 

 

 

V Zvolen, dňa 08.12.2023 

 

                                   

 

 

....................................................................... 

     Ing. Ivan Dropčo 

konateľ 

 

 

 

 

 

*relevantné označte krížikom 

mailto:Peter.mikula@siemens-healthcare.com
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Príloha č.2 kúpnej zmluvy 

 

CENOVÁ PONUKA 
 
Obchodné meno uchádzača:    ELMED, s.r.o. 

Sídlo alebo miesto podnikania uchádzača:  Neresnícka cesta 13, 960 01 Zvolen 

IČO uchádzača:    47 043 024 

IČ DPH:      SK2023740444 

 

Predmet zákazky: Digitálny RTG systém so stropným závesom vrátane súvisiacich služieb pre  potreby Oddelenia rádiológie FNsP F.D. Roosevelta 

Banská Bystrica. 

 

Časť 

č.  
Názov položky  

Množst

vo MJ 

Merná 

jednotk

a MJ  

Obchodný 

názov 
Výrobca 

Cena za MJ 

v EUR bez 

DPH 

Cena celkom 

v EUR bez 

DPH 

Výška 

DPH v 

EUR 

Sadzba 

DPH v % 

Cena celkom 

v EUR s 

DPH 

1. 
Digitálny RTG systém so 

stropným závesom vrátane 

súvisiacich služieb 
1 ks YSIO X.pree 

Siemens 

Healthcare 

GmbH 

323 850,- 323 850,- 64 770,- 20 388 620,- 

2. 
   

       

Spolu X X X X X 323 850,- 64 770,- X 388 620,- 

Vyhlasujem, že ponuková cena spĺňa požiadavky verejného obstarávateľa uvedené vo výzve na predloženie cenovej ponuky a obsahuje všetky náklady 

súvisiace s dodaním predmetu zákazky. 
 

 

V Zvolen, dňa 08.12.2023      

 

 

                                                                                                          ........................................................................... 

Ing. Ivan Dropčo 

                                                                                                                   Konateľ 
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Príloha č. 3 – Podrobný technický opis predmetu zmluvy. 

 
OPIS PREDMETU ZÁKAZKY 

 

Predmetom zákazky je: Modernizácia RTG pracoviska na urgente II.typu - Digitálny RTG systém so stropným závesom vrátane súvisiacich služieb 

pre potreby Oddelenia rádiológie 

 
Súčasťou predmetu zákazky je aj Technologický projekt vrátane nevyhnutných stavebných úprav pre inštaláciu a prevádzku predmetu zákazky. 

 

Predmet zákazky nie je možné rozdeliť na časti vzhľadom na charakter, funkcionalitu a komplexnosť predmetu zákazky, ktorý predstavuje ucelený kompletný 

technologický celok.  

 
Prístrojová technika musí byť nová, nepoužívaná, nerepasovaná s minimálnymi technicko-medicínskymi a funkčnými parametrami uvedenými verejným 

obstarávateľom. 
 
Požadujeme dodanie prístrojovej techniky, ktorá je schválená na dovoz a predaj v Slovenskej republike resp. v rámci Európskej únie a bude vyhovovať 

platným medzinárodným normám, STN, všeobecne záväzným právnym predpisom a ktorá má pridelený platný ŠUKL kód. 
 
Ponúkaná prístrojová technika musí spĺňať zadefinovanú technickú špecifikáciu. Verejný obstarávateľ umožňuje ak by v špecifikácii predmetu zákazky, súhrn 

niektorých z uvedených parametrov alebo rozpätie parametrov identifikoval výrobok konkrétneho výrobcu, možnosť predložiť v ponuke ekvivalent pod 

podmienkou, že také zariadenie bude spĺňať požiadavky na úžitkové, prevádzkové a funkčné charakteristiky, ktoré sú nevyhnutné na zabezpečenie účelu, na 

ktoré je zariadenie určené. Dôkazné bremeno identifikácie výrobku konkrétneho výrobcu a splnenie úžitkovej, prevádzkovej a funkčnej charakteristiky je na 

strane záujemcu. 
 

Súčasťou predmetu zákazky sú súvisiace služby: 

- osobitné požiadavky na plnenie sú uvedené v bode 3 opisu predmetu zákazky, 

- dodanie prístrojovej techniky na určené miesto,  

- inštalácia,  

- funkčná skúška,  

- protokolárne prevzatie a odovzdanie prístrojovej techniky, 

- odovzdanie dokumentácie, 

- odborné zaškolenie obsluhy,  

- plná autorizovaná servisná podpora po dobu minimálne 48 mesiacov vrátane povinných preventívnych prehliadok a technických kontrol, 

ktoré sú stanovené právnymi predpismi a výrobcom na ponúkanú prístrojovú techniku 
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Záujemca garantuje funkčnosť prístrojovej techniky tým, že dodá a necení všetky komponenty, ktoré sú súčasťou prístrojovej techniky vrátane tých, ktoré 
nie sú špecifikované v opise predmetu zákazky a ktoré priamo či nepriamo súvisia s funkčnosťou prístrojovej techniky. Verejný obstarávateľ si vyhradzuje 
právo na odskúšanie ponúkanej prístrojovej techniky za účelom overenia požadovanej technickej a funkčnej špecifikácie pred podpisom zmluvy s úspešným 
uchádzačom. Cenovú ponuku bude tvoriť cena za všetky činnosti súvisiace s dodaním, inštaláciou, servisom prístrojovej techniky a to v rozsahu, ktorý 
zodpovedá plnej funkčnosti prístrojovej techniky. 
 

Záujemca je povinný zabezpečiť zaškolenie obsluhy, protokol o prevzatí a odovzdaní zariadenia do trvalej prevádzky vrátane preberacej skúšky zdroja 

ionizujúceho žiarenia, skúšky zariadenia na lekárske ožiarenie v zmysle zákona č.87/2018 Z.z., prvotnej skúšky elektrickej revízie v zmysle platných 

predpisov, sprievodnej a technickej dokumentácie, ktorá sa k nemu vzťahuje a ktorá je potrebná na jej užívanie a na výkon vlastníckeho práva, v rozsahu 

zodpovedajúcom charakteru a bezpečnostno-technickým požiadavkám k používaniu zariadení. 

 

 

Požadované minimálne technicko-medicínske a funkčné parametre zariadenia 

 

P.č. 
Modernizácia RTG pracoviska na urgente II.typu 

- Digitálny RTG systém so stropným závesom 

vrátane súvisiacich služieb 

Požadovaný 

parameter FNsP 

FDR BB 

Úroveň 1 Úroveň 2 
Požadujeme uviesť, 

či požiadavku spĺňa 

áno/nie resp. uviesť 

konkrétny 

parameter 

Bodová hodnota 

parametra 

Bodová hodnota 

parametra 

Typ zariadenia: YSIO X.pree   

Výrobca: Siemens Healthcare GmbH 

ŠUKL kód: 
 

P 6287A 

Trieda zdravotníckej pomôcky:  IIb  

Prístrojová technika musí byť nová, nepoužívaná, 

nerepasovaná 
áno  - - áno 

1 Technická špecifikácia 
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 1.1 Stropné prevedenie  áno  - - áno  

1.2 RTG lampa na stropnom závese  áno  - - áno  

1.3 
Automatické  pohyby stropného závesu, vrátane 

automatického centrovania RTG lampy na detektor v 

stole a vo vertigrafe 
áno  - -  áno 

1.4 
Flexibilita stropného závesu umožňujúca simultánny 

pohyb 
min. 4 roviny 

ak viac ako 4 roviny 

tak 1,5 bodu 
ak 6 a viac rovín tak 

2 body 
Áno 6 rovín  

1.5 
Vertikálny statív s pevne zabudovaným alebo 

vyberateľným detektorom s aktívnou plochou 
min. 42 x 42 cm - - 

 Áno pevne 

zabudovaný 

42,3x42,3 cm 

1.6 
Vzdialenosť centrálneho lúča od podlahy pre 

vertikálny statív v min. rozsahu od 30 cm do 172 cm 
áno  - - 

 Áno od 27 do 172 

cm 

1.7 Veľkosť pixelu detektora vo vertikálnom statíve max. 148 µm  - - Áno 148  µm 

1.8 Bitová hĺbka vo vertikálnom statíve min. 16 bit  - - Áno 16 bit  

1.9 DQE detektora vo vertikálnom statíve min. 65 % 
ak min. 75 % a viac 

tak 0,5 bodu 
-  Áno 67% 

1.10 
Vertigraf s predĺženým ramenom s náklonom 90° pre 

snímkovanie pacienta s obmedzenou hybnosťou  
áno/nie ak áno tak 1,5 bodu - 

Áno náklon ramena 

+90° / -20° 

1.11 Výkon generátora min. 80 kW  - -  Áno 80 kW 

1.12 Malé ohnisko s max. veľkosťou 0,6 mm áno  - - Áno 0,6 mm  

1.13 Veľké ohnisko s max. veľkosťou 1,3 mm áno 
ak max. 1 mm tak 2 

body 
-  Áno 1 mm 
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1.14 Tepelná kapacita anódy RTG lampy  min. 300 kHU 
ak viac ako 300 kHU 

tak 1,5 bodu 
ak 600 kHU a viac 

tak 2 body 
Áno 820 kHU  

1.15 Rýchlosť otáčok anódy  
min. 9 000 

otáčok/minútu 
 - - 

Áno 9000-10800 

ot/min  

1.16 
Automatická zmena pozície RTG žiariča pri zmene 

snímkovania zo stola na vertigraf a naopak pri 

výbere príslušného orgánového programu 
áno  - -  áno 

1.17 
Automatické motorizované nastavenie výšky RTG 

žiariča podľa výšky stola pre zachovanie 

nastaveného SID 
áno  - - áno  

1.18 
Automatické sledovanie RTG žiariča detektorom, 

ktorý sa pohybuje v longitudinálnom smere 

synchrónne so žiaričom 
áno  - - áno  

1.19 
Automatické monitorizované sledovanie nakláňania 

RTG žiariča detektorom 
áno - -  áno 

1.20 Rýchlosť pohybu RTG lampy po x-ovej a y-ovej osi  min. 0,15 m/s 
ak 0,3 m/s a viac tak 

0,5 bodu 
ak 0,5 m/s a viac tak 

1 bod 
 Áno 0,6 m/s 

1.21 
Integrovaná 3D kamera do žiariča pre sledovanie 

pacienta v reálnom čase na monitore akvizičnej 

stanice 
áno - -  áno 

1.22 

Umelá inteligencia pre automatickú detekciu 

hrudníka vrátane automatickej kolimácie podľa 

detekovanej oblasti hrudníka (prípustný aj 

autopositioning) 

áno - -  áno 

1.23 
Nastavenie kolimátora na zamedzenie opakovania 

expozícii v prípade potreby na akvizičnej stanici za 
áno/nie ak áno tak 2 body - áno  
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pomoci integrovanej kamery do žiariča 

1.24 Nosnosť pacientskeho stola min. 320 kg - - Áno 450 kg  

1.25 Nožný spínač min. pre nastavenie výšky stola áno - -  áno 

1.26 
Vyberateľný detektor z pacientskeho stola s 

prenosom dát prostredníctvom Wi-Fi  
áno - - Áno   

1.27 
Aktívna plocha vyberateľného detektora (v 

pacientskom stole) 
min. 34 x 42 cm 

ak min. 42 x 42 cm 

tak 1,5 bodu 
- 

Áno 34,8 x 42,4 

cm  

1.28 Veľkosť pixelu max. 148 µm - - Áno 148 µm 

1.29 Bitová hĺbka min. 16 bit - -  Áno 16 bit 

1.30 DQE detektora v stole min. 65 % 
ak min. 75 % a viac 

tak 0,5 bodu 
- Áno 70% DQE  

1.31 Zaťaženie detektora plošne min. 150 kg 
ak viac ako 150 kg tak 

1 bod 
- Áno 300 kg  

1.32 Zaťaženie detektora bodovo min. 100 kg  - - Áno 100 kg  

1.33 Dual Energy áno/nie ak áno tak 2,5 bodu - nie  

1.34 Automatické nabíjanie Wi-Fi detektora v stole áno - -  áno 

1.35 Výdrž batérie detektora min. 210 snímkov - -  Áno 1050 snímkov 

1.36 
Vyberateľný detektor musí mať rukoväť pre 

bezpečnejšiu manipuláciu s detektorom pri 

umiestňovaní detektoru pod pacienta, prípustný je aj 

áno 
ak zabudovaná 

rukoväť v tele 

detektora tak 1 bod 
-  Áno zabudovaná 
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obal detektora s rukoväťou 

1.37 
Čas zobrazenia snímkov bezprostredne po akvizícii 

(náhľad) u oboch detektorov 
max. 4 sekundy  - - Áno 2s a 3,5 s  

1.38 
Čas zobrazenia snímkov bezprostredne po akvizícii 

(full image) u oboch detektorov 
max. 8 sekúnd  - - Áno 6s a 5 s  

1.39 Min. 1 pripínateľná mriežka pre voľné snímkovanie  min. 40 čiar/cm  - - áno  

1.40 
Min. 1 antirozptylová mriežka pre SID 180 min, min. 

70 čiar/cm ak statická, min. 40 čiar/cm ak oscilačná 
áno  - - áno  

1.41 
Min. 1 antirozptylová mriežka pre SID 115 min, min. 

70 čiar/cm ak statická, min. 40 čiar/cm ak oscilačná  
áno  - -  áno  

1.42 
Musí mať možnosť snímkovania bez použitia 

mriežky 
áno  - -  áno  

1.43 Medená filtrácia  
min. 3 stupne 

filtrácie (0 nie je 

stupeň filtrácie) 
 - - 

Áno 0,1 0,2 a 0,3 

mm  

1.44 
Dotykový displej pre ovládanie RTG prístroja 

umiestnený priamo na žiariči 
min. 10" - - áno  10,4  

1.45 
Ovládanie pohybov zariadenia bezdrôtovým 

diaľkovým ovládačom 
áno  - -  áno  

1.46 
Bezdrôtový ovládač so senzorom proti nechcenému 

spusteniu zariadenia 
áno/nie ak áno tak 0,5 bodu -  áno  

1.47 
Všetky parametre snímkovania vrátane prídavnej 

filtrácie musia byť volené automaticky na základe 

klinického protokolu 
áno - -  áno  

1.48 
Nastavovanie pozície RTG žiariča pomocou 

výpočtov umelej inteligencie na základe výberu 

klinického protokolu 
áno/nie ak áno tak 2 body -  áno  
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1.49 Počet užívateľsky naprogramovateľných pozícií  min. 10 - -  áno  

1.50 Kapacita úložiska 
min. 15 000 

snímkov 
 -  - áno   

1.51 Dotykový farebný monitor akvizičnej stanice  min.  23,8"  -  -  áno  23,8 

1.52 
Farebný dotykový monitor s možnosťou kolimácie v 

obraze z kamery pomocou úpravy oblasti záujmu ako 

na dotykovom mobilnom telefóne 
áno/nie ak áno tak 1 bod -  áno  

1.53 Svietivosť monitora akvizičnej stanice min. 250 cd/m² - - áno   

1.54 
Operačný systém akvizičnej stanice min. Windows 

10 alebo Linux alebo ekvivalent 
áno - -  áno  

1.55 
Dva farebné min. 3 Mpix monitory popisnej stanice 

vrátane pripojenia na dialógový monitor 
min 21,3" - - áno   

1.56 
Operačný systém popisnej stanice min. Windows 10 

alebo Linux alebo ekvivalent 
áno - - áno   

1.57 RAM popisnej stanice min. 8 GB - - áno   

1.58 SSD popisnej stanice min. 500 GB - - áno   

1.59 Príslušná grafická karta áno - - áno   

1.60 Intercom áno  - -  áno  

1.61 Automatické meranie dávky áno  - - áno   

1.62 DICOM: Send/StC, áno  - -  áno  
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print,Query/Retrieve,Worklist/MPPS, Dose 

Structured Report  

1.63 
Sťahovanie softvérových updatov, ako napríklad 

update kybernetickej bezpečnosti na diaľku alebo za 

prítomnosti technika 
áno - - áno   

2 Školenie   

 2.1 

Školenie bude realizované v potrebnom rozsahu 

minimálne však v trvaní dvoch dní, a to 

certifikovaným aplikačným špecialistom v 

slovenskom alebo českom jazyku prípadne v 

anglickom jazyku so simultánnym prekladom. 

Školenie bude zahŕňať technickú a aplikačnú stránku 

používania zariadenia  

áno  - -  áno  

3 Osobitné požiadavky na plnenie 

 3.1 

Požadujeme predložiť do dvoch týždňov od účinnosti 

kúpnej zmluvy technologický projekt vrátane 

harmonogramu nevyhnutných stavebných 

prác/stavebných úprav potrebných k inštalácii a 

prevádzke zariadenia na určenom mieste, 

harmonogramu inštalácie zariadenia, funkčnej 

skúšky vrátane termínu spustenia zariadenia do 

prevádzky 

áno  - - áno   

 3.2 

Požadujeme, aby jestvujúce zariadenie: Digitálny 

skiagrafický RTG prístroja so stropným závesom, 

typ YSIO (rok výroby 2012) bolo zo strany 

dodávateľa demontované, ekologicky a odborne 

zlikvidované, čo bude dodávateľ deklarovať 

potvrdením o likvidácií. Uvedené činnosti sú 

zahrnuté v cene, bez toho, aby si dodávateľ účtoval 

áno  - - áno   



 

 
 

 

24 
 

dodatočné náklady 

 3.3 

Dodávateľ zabezpečí a zrealizuje vo vlastnej réžií 

všetky stavebné práce/stavebné úpravy, ktoré sú 

potrebné a nevyhnutné k prevádzke zariadenia na 

určenom mieste, ako napríklad: kotvenie zariadenia 

do podlahy - v prípade potreby vybetónovanie 

nových betónových základov v podlahe, úprava 

káblového kanála v podlahe; kotvenie zariadenia do 

stropu - úprava, resp. nová stropná konštrukcia v 

podhľade, z toho vyplývajúca úprava rozvodov a 

koncových prvkov VZT, úprava osvetlenia, úprava 

resp. nový podhľad; montáž kotviacich konštrukcií; 

overenie kapacity hlavného prívodu elektro pre RTG, 

úprava resp. dodávka a montáž nového RTG 

rozvádzača elektro; napojenie na dverné spínače 

prezliekacích boxov 01.11, 01.11a, predsiene 01.10, 

zapojenie do RTG rozvádzača; napojenie na 

signalizačné svetlá nad dverami prezliekacích boxov 

01.11, 01.11a, zapojenie do RTG rozvádzača; v 

prípade že núdzové vypínače OFF (AT) nemajú 

ochranný kryt, výmena za nové s krytom, výmena 

antistatickej podlahy vo vyšetrovni 

áno  - -  áno 

 3.4 

Dodávateľ zabezpečí statický posudok prípadne inú 

relevantnú dokumentáciu nevyhnutnú k inštalácií 

zariadenia; východiskové revízie hlavných prívodov 

elektrickej energie; protokol o skúške zdroja 

ionizujúceho žiarenia; rozvádzač k RTG podľa 

platnej legislatívy 

áno  - - áno   

 3.5 Dodávateľ sa zaväzuje, že všetky stavebné áno  - - áno   
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práce/stavebné úpravy, ktoré sú potrebné a 

nevyhnutné k prevádzke zariadenia na určenom 

mieste vrátane inštalácie zariadenia, funkčnej skúšky 

zariadenia, odborného zaškolenia obsluhy a 

protokolárneho odovzdania zariadenia vykoná 

najneskôr do troch týždňov, pričom lehota začína 

plynúť dňom nasledujúcim po dni, v ktorom došlo k 

protokolárnemu odovzdania miesta určeného k 

inštalácia zariadenia 

4 Plná autorizovaná servisná podpora 

 4.1 Záručná doba  min. 48 mesiacov  - -  áno  

 4.2 
Vykonávanie plnej servisnej podpory autorizovaným 

technikom 
áno  - - áno   

 4.3 Doba odozvy od nahlásenia poruchy 

max. do 12 hodín 

od písomného 

nahlásenia poruchy 

v rámci pracovných 

dní 

 - - áno   

 4.4 Nástup servisného technika na opravu na mieste 

max. do 48 hodín 

od písomného 

nahlásenia poruchy 

v rámci pracovných 

dní 

 - - áno   

 4.5 
Doba na odstránenie poruchy bez použitia 

náhradných dielov 

max. do 24 hodín 

od nástupu 

servisného technika 

na opravu 

 - - áno   
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 4.6  
Doba na odstránenie poruchy s použitím 

originálnych náhradných dielov  

max. do 72 hodín 

od nástupu 

servisného technika 

na opravu 

 - - áno   

 4.7 
Vykonávanie pravidelných technických kontrol a 

preventívnych prehliadok min 1x ročne počas celej 

záručnej doby zahrnuté v cene 
áno  - - áno   

 4.8  

Preventívna prehliadka a odstránenie všetkých 

zistených vád a nedostatkov mesiac pred uplynutím 

plnej autorizovanej servisnej podpory zahrnuté v 

cene 

áno  - -  áno  

 4.9 

V plnej autorizovanej servisnej podpore sú zahrnuté 

všetky práce (servisné hodiny) a dojazdy servisných 

technikov dodávateľa do miesta inštalácie zariadenia 

vrátane všetkých originálnych náhradných dielov 

áno  - - áno   

 4.10 
Softwarové aktualizácie predpísané výrobcom 

zariadenia  
áno  - - áno   

 4.11 
Služba na diaľku – pripojenie k zariadeniu na diaľku, 

ak to prístrojová technika umožňuje 
áno/nie  - - áno   

 

Obchodné meno uchádzača:    ELMED, s.r.o. 

Sídlo alebo miesto podnikania uchádzača:  Neresnícka cesta 13, 960 01 Zvolen 

IČO uchádzača:     47 043 024 

 

V Zvolen, dňa 08.12.2023 
.......................................................... 

Ing. Ivan Dropčo 
konateľ 


